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Microphone TF card slot

QC3.0 Charging port
USB port for reading music & 5V/1A

charging

Press "BASS" button to adjust bass effect. In

"BASS" status, increase or decrease the bass

by:

1.Press CH+ or CH-

2.Press previous or next button

3.Rotary the rotary button

Press "TRE" button to adjust treble effect.

In "TRE" status, increase or decrease the

treble by:

1.Press CH+ or CH-

2.Press previous or next button

3.Rotary the rotary button

Rotary button:

1.Clockwise rotation to increase the volume, Anti-clockwise rotation to decrease the volume

2. Long press to entry the main menu (EQ and Language).Press "EQ" or "Language" to entry the

sub-menu .

3. Double press to redial the last number.

4. Short Press to pick up the calling, press again to hang off the calling.

5. Long press to reject the calling when incoming a call.

6. During a calling, long press to switch the private calling.

Micsorare frecventa Marire frecventa

Melodia anterioara Melodia urmatoare

Microfon Slot card TF

Port incarcare QC3.0
Port USB pentru redare muzica & port

incarcare 5V/1A

Apasati butonul "BASS" pentru a regla efectul

bass. In statusul "BASS" mariti sau micsorati

bassul prin:

1. Apasati CH+ sau CH-

2. Apasati butonul anterior sau urmator

3. Rotiti butonul rotativ

Apasati butonul "TRE" pentru a regla

efectul inalte. In statusul "TRE", mariti sau

microsati inaltele prin:

1. Apasati CH+ sau CH-

2. Apasati butonul anterior sau urmator

3. Rotiti butonul rotativ

Butonul rotativ:

1. Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru a mari volumul. Rotiti in sensul invers acelor de ceasornic

pentru a micsora volumul.

2. Apasati lung pentru a intra in meniul principal (EQ si limba). Apasati "EQ" sau "Language" pentru a intra

in sub-meniu.

3. Apasati de doua ori pentru a reapela ultimul numar de telefon.

4. Apasati scurt pentru a prelua apelul telefonic, apasati din nou pentru a inchide apelul telefonic.

5. Apasati lung pentru a respinge un apel telefonic.

6. In timpul unui apel telefonic, apasati lung pentru a comuta pe apel privat.
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A frekvencia csökkentése A frekvencia növelése

El z zeneszám Következ zeneszám

Mikrofon TF adatkártya csatlakozó

QC3.0 táptöltési kimenet
USB bemenet zenelejátszásra és USB

kimenet 5 V / 1 A táptöltéshez

Nyomja meg a „BASS” gombot a mélyhangok

szabályozására. Miután belépett a

mélyhang-szabályozási módba, a mélyhangokat

a következ módon növeli vagy csökkenti:

1. Nyomja meg a CH+ vagy a CH- gombot

2. Nyomja meg az el z vagy a következ

gombot

3. Forgassa el a forgógombot.

Nyomja meg a „TRE” gombot a magas

hangok szabályozására. Miután belépett a

magashang-szabályozási módba, a

mélyhangokat a következ módon növeli

vagy csökkenti:

1. Nyomja meg a CH+ vagy a CH-

gombot

2. Nyomja meg az el z vagy a

következ gombot

3. Forgassa el a forgógombot.

Forgógomb:

1. Forgassa el az óramutató forgási irányába, a hanger növeléséért. Forgassa el az óramutató forgási

irányával ellentétes irányba, a hanger csökkentéséért.

2. Nyomja meg hosszan, a f menü elérésére (EQ hangszínszabályozó és nyelvbeállítások). Nyomja meg

az „EQ" gombot vagy a „Language” gombot az almenü elérésére.

3. Nyomja meg kétszer az utolsó hívott szám újrahívására.

4. Nyomja meg röviden a telefonhívás fogadására és, nyomja meg újra, a telefonbeszélgetés ideje alatt,

annak befejezésére.

5. Miközben egy telefonhívás érkezik be, nyomja meg hosszan, a hívás visszautasítására.

6. Egy telefonbeszélgetés ideje alatt, nyomja meg hosszan, hogy áttérjen a magánbeszélgetés módra.
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Zmniejszanie cz stotliwo ci Zwi kszanie cz stotliwo ci

Poprzedni utwór Nast pny utwór

Mikrofon Gniazdo karty TF

Port adowania QC3.0
Port USB do odtwarzania muzyki & port

adowania 5V/1A.

Naci nij przycisk "BASS", aby wyregulowa

poziom basu. W trybie "BASS" zwi ksz lub

zmniejsz basy przez:

1. Naci ni cie CH + lub CH-

2. Naci ni cie poprzedniego lub nast pnego

przycisku

3. Obrócenie pokr t a

Naci nij przycisk "TRE", aby wyregulowa

poziom tonów wysokich. W trybie "TRE"

zwi ksz lub zmniejsz tony niskie przez:

1. Naci ni cie CH + lub CH-

2. Naci ni cie poprzedniego lub

nast pnego przycisku

3. Obrócenie pokr t a

Pokr t o:

1. Obró zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby zwi kszy g o no . Obró przeciwnie do ruchu

wskazówek zegara, aby zmniejszy g o no .

2. Naci nij d ugo, aby przej do menu g ównego (EQ i j zyk). Naci nij "EQ" lub "Language", aby wej

do podmenu.

3. Naci nij dwa razy, aby ponownie wybra ostatni numer telefonu.

4. Naci nij krótko, aby odebra po czenie telefoniczne, naci nij ponownie, aby zako czy po czenie

telefoniczne.

5. Naci nij d ugo aby odrzuci po czenie telefoniczne.

6. Podczas po czenia telefonicznego naci nij i przytrzymaj, aby prze czy na po czenie prywatne.
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Sní ení kmito tu Zv ení kmito tu

P edchozí skladba Následující skladba

Mikrofon Slot karty TF

Port nabití QC3.0 Port USB pro p ehrávání hudby &

port nabití 5V/1A

Stiskn te tla ítko "BASS" pro nastavení efektu

basu. V statusu "BASS" zv te nebo sní te bas

následovn :

1. Stiskn te CH+ nebo CH-

2. Stiskn te p edchozí nebo následující tla ítko

3. Otá te oto n m tla ítkem

Stiskn te tla ítko "TRE" pro nastavení

efektu vysok ch. V statutu "TRE", zv te

nebo sní te vysoké následovn :

1. Stiskn te CH+ nebo CH-

2. Stiskn te p edchozí nebo následující

tla ítko

3. Otá te oto n m tla ítkem

Oto né tla ítko:

1. Oto te ve sm ru hodinov ch ru i ek pro zv ení hlasitosti. Oto te v opa ném sm ru hodinov ch

ru i ek pro sní ení hlasitosti.

2. Stiskn te dlouze, abyste vstoupili do hlavního menu (EQ a jazyk). Stiskn te "EQ" nebo "Language",

abyste vstoupili do submenu

3. Stiskn te dvakrát, abyste op tovn volal na poslední telefonní íslo.

4. Stiskn te krátce, abyste p ijímali trelefonní hovor, op t stiskn te abyste ukon ili telefonní hovor

5. Stiskn te dlouze, abyste odmítl telefonní hovor

6. B hem telefonního hovoru stiskn te dlouze, abyste se p epínal na soukrom hovor.

stiskn te tla ítko
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Predchádzajúca skladba Nasledujúca skladba

Mikrofon Slot karty TF

Port nabíjania QC3.0 Port USB pre prehrávanie hudby &
port nabíjania 5V/1A

Stla te tla idlo "BASS" pre nastavenie efektu

basu. V statusu "BASS" zv te alebo sní te bas

nasledovne:

1. Stla te CH+ alebo CH-

2. Stla te predchádzajúci alebo nasledujúci

tla idlo

3. Otá te otá av m tla idlom

Stla te tla idlo "TRE" pre nastavenie

efektu vysok ch. V statutu "TRE", zv te

alebo sní te vysoké nasledovne:

1. Stla te CH+ alebo CH-

2. Stla te predchádzajúci alebo

nasledujúci tla idlo

3. Otá te otá av m tla idlom

Otá avé tla idlo:

1. Oto te vo smeru hodinov ch ru i iek pre zv enie hlasitosti. Oto te v opa nom smeru hodinov ch

ru i iek pre sní enie hlasitosti.

2. Stla te dl´ ho, abyste vstúpili do hlavného menu (EQ a jazyk). Stla te "EQ" nebo "Language", abyste

vstúpili do submenu

3. Stla te dvakrát, abyste opätovne volal na posledné telefónne íslo

4. Stla te krátko, abyste prijali telefonick hovor, opät stla te, abyste ukon ili telefonick hovor

5. Stla te dl´ ho, abyste odmietli telefónne volanie.

6. V priebehu telefonického hovoru stla te d́ lho, abyste sa prepínal na súkromn hovor.

stla te tla idlo

stla te tla idlá

Stla te otá avé

Stla te otá avé tla idlo

Stla te otá avé tla idlo
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Manufacturer:
SC INTERVISION TRADING RO SRL 
Bd.I.C. Bratianu, Nr.48-52,
Et.5, Cam.504-505
Pitesti-Jud.ARGES-ROMANIA
Post code:110121
www.akai.com.ro

Putere canal Bluetooth: 4dbm

Producator:
SC Intervision Trading RO SRL, 
Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48 – 52, 
corp A, et.5, cam.504 – 505, 
jud. Arges, Romania, 
cod postal : 110121, 
www.akai.com.ro;
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